LINO

COMFORT AT A REACH

=8 MHCTPYKLWW 3A EKCIMNOATALNA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

VIS YIATCTBO 3A YIIOTPEBA

28 UDHEZUES PER PERDORIM
a INSTALLATION MANUAL

8 MHCTPYKLMA MO SKCINYATALMA

KYXHEHCKHN CMECHUTEJ
KUHINJA SLAVINA
YEIIMA-BATEPUJA
CEZMA E KUZHINES
KITCHEN MIXER
CMECHUTEJbD JJ4 KYXHHU



BG

KYXHEHCKW CMECUTEN

MHCTPYKUMM 32 MOHTaX

1. ®YHKLMSA

MpoayKTbLT e NpefHa3HayYeH 3a CMecBaHe, HamarnsiBaHe, CnvpaHe v perynvpaHe KonmyecTso-
TO ¥ TEMNepaTypaTta Ha BogHaTta CTpysi.

2. CNECU®UKALIK

PaboTHo HansiraHe Ha BogaTta — 0,5 bapa

MakcumanHo HansiraHe Ha Bogata — 10 6apa

OnTumarnHo HansiraHe Ha Bogata — oT 1 go 5 6apa

3a nogabpkaHe Ha MUHMMareH LWyM npu o6LLo HansraHe Ha BodaTa Hag 5 6apa, Tpsibea aa
MOHTMpaTe peayumpall BEHTUI.

3a HopmarnHa paboTta Ha cMecuTens npu 3HaAYUTENHO pasnuka B HansiraHeToO Ha Tonnarta u
cTydeHaTa BoAa, NpenopbyBaMe MOHTaX Ha peayump-BEHTUI Ha HaNsraHeTo.
3. MOHTAX

MoHTaxbT TpﬂﬁBa 0a ce M3BbpLlIn OT cneunanuct. ﬂpel‘lOp'b‘-IVlTeJ'lHO € MHCTalmiMpaHeTo Ha
cbvapM 3a Npe4vyncTBaHeTo Ha BoAata OT MeXaHWYHU 3aMbpcuTenn C ronemMnHa He rnoee4ye OT

100 mukpoHa, a Tppbute Mexay untbpa u cmecutens Tpsbea Aa 6bAaT yCcTonyMBY Ha KOPO3US
(MegHW nnn nnactMacosu).
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4. TPVXKA U NOAAPBXKA

3a 3aTdaraHe Ha raikute ¢ 4eKOpaTMBHO NMOKPUTME U MOHTUPAHE Ha CMECUTENS!, ra@YHUTE KIto-
YyoBe TpsIbBa Aa ce M3Non3BaT C MEKU MOU UNN MEKN MOAMOXKKMN.

3a 3ana3BaHe Ha NOBbPXHOCT C XPOMOBO MOKPUTME CbC CUIIEH BNSICHK, MOYMCTBANTE s NEepUo-
OMYHO € rbOecTV NPOAYKTM, HAMoeHN C MpenapaTtyu 1 NOYMCTBALLM MaTepuanu camo Ha canyHeHa
OCHOBa.

3abpaHeHO e M3Mnon3BaHeTo Ha NOYUCTBALLM MaTepuanu, CbObpXKally KUcenuHa, OCHOBa,
aLEeTOoH, aMOHMEB XIopua 1 abpasnBHM NOYNCTBALLM areHTu.

MeproanyHo cBansinTe aepatopa M ro NOYMCTBaWTE OT KanumeBusi kapOoHaT, a ocTaHanuTe
BbTPELUHM YacTu NoTansuTe B pa3TBoOp OT OLET.

[MpomwniiTe BOgHUA bunTbp 3a NpemMaxBaHe Ha 3aMbpcsaBaHMATA.

3a npepoTBpaTaBaHe NoBpeaa Ha cMecuTens, HeobXoAUMO € Aa ce U3KMHYN Bb3MOXHOCTTA
OT 3aMpb3BaHe Ha BoAa BbTpe B CMeCUTENS.

A BHUMAHMWE! Vanon3BaHeTo Ha cpeacTsa, KOUTO He ce NpenopbyBaT 3a NOYUCTBAHETO HA
NPOAYKTUTE, MOXe Aa Npean3BuKa yBpexaaHe Ha MOBbPXHOCTUTE Ha cmecuTens. B Tosm cnyyan,
Npon3BOAUTENAT HE € OTITOBOPEH 3a yBpeaeHUTE NOBbPXHOCTU.

[MpoussoanTenat HAMa ga noema OTFOBOPHOCT, KOraTo:

— lMNoTpebutenuTte He cnasBaT MHCTPYKUMUSITA 3@ MOHTaX;

— lMoTpebutenute nanonseat NpPoAaykTa 3a Lenu, pasnnyHu OT HEroBOTO (PYHKLMOHAMHO
npegHasHayeHue;

— lMoTpebutennTte n3non3saTt pe3epBHN YaCcTu Ha APYr NPOM3BOANUTEN;

— CwmecuTenaTt e 6un MOHTMpaH OT HeKBanuduLMpaHo nuue;

— CwmecuTenaT e HenpasWUHO U3NOM3BaH;

— [JedekTbT ce e nosABuN BCreacTBUE Ha HEMPaBUITHO MOHTUPAaH CMeCcuTen;

— lMoBbpXxHOCTTa Ha CMeCcUTENs 1 HEroBUTE PE3epPBHU YaCcTU ca MEXaHUYHO yBpeaeHU
n/vnn HagpackaHu;

— MexaHn4HM 3aMbpcuTeny ca yBpeaunu BbTPELLHOCTTa Ha CMecUTens;

— CwmecuTenaT e BbpHaT Ha npogasBaya B HenbfHa KoHdurypauus n 6e3 opurnHanHata
My OnakoBkKa.

— lMoBpega unu gedekT, nNpuumMHeHn OT ynoTpeba, ekcnnoartauus unu TpeTupaHe Ha
npogykTa, KOUTo ca B NPOTUBOPEYME C HOpMarnHaTa fimyHa unu goMakvHeka ynotpeba u
He ca pesynTaT OT NPOU3BOACTBEHN HEN3NPABHOCTY;

— MoBpega nopagn HenpaBWneH MOHTaX Ha MPOAYKTUTE (BKMOYUTENHO MOHTaX C
YacTM — BXOASALUM MapKyyu UM MOHTaXHW KOMMIEKTU — PasnuyHu OT npeaBuaeHuTe
B OpurMHanHaTta oOnakoBKa); MPenopbyYMTENHO € MOHTaXbT ga Ce M3BbplM OT
npoecnoHanmCcT ¢ HEOBXOAMMUTE 3HAHNUS U YMEHUS;

— [MoBpegata Ha AeKOpaTMBHOTO MOKPUTME Ce ObMKM Ha HenpaswunHa ynotpeba Ha
noYncTBaLLM NpenapaTn 1 NogapbkKKa, KakTo 1 Ha duanyeckn gedekTu, NpudIMHeHn ot
KPanHWS KMUEHT;

— MexaHn4yHM noBpedn MO BpeMe Ha TpPaHCMopTUMpaHe MU CbXpaHeHue OT KpanHu
KNNEHTW;

— [MNoBpeau B pe3ynTtaTt Ha CBPbX HOPMAaTMBHA TBBPAOCT Ha Bodata.
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I'I:;. HanmeHoBaHune Bp.
1,2 | Aepatop 1K-T
3 YUyuyp 1
4 57’6’ CBbp3BalLy YacTu 1K1
8 KepamuyHa rnaea 1
9 CbeavHuTenHa ranka 1
101’211’ Lpbxka 1Kk-T
13 Kopnyc 1
14,15 | basa 1k-T
16, durkcupalim 4actum 1K1
17,18
19 Mapky4u 3a 3axpaHBaHe 2
c Boga

@ 3ABEJEXKA: lNpousBoanTensaTt 3ana3sa NpaBoOTO CM [Aa M3BbpLUBA NPOMEHW B Au3aviHa 6e3
BroLlaBaHe Ha Ka4yeCTBOTO M (DYHKLMOHANMHNTE XapakTepUCTVKM Ha NpoaykTa.
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KUHINJSKE SLAVINE

Uputstva o postavljanju

1. FUNKCIJE

Proizvod je namenjen za meSanje, slivanje, zaustavljanje i odrzavanje koli€ine i temperature pro-
to¢ne vode.

2. SPECIFIKACIJE

Radni pritisak vode — 0,5 bar
Maksimalni pritisak vode —10 bar.
Optimalni pritisak vode —od 1d 5 bara

Da biste odrzali minimalan nivo buke prilikom ukupnog pritiska protoka vode iznad 5 bar,
morate montirati reduktor:

Za normalan rad baterije sa zna¢ajnom razlikom u pritisku tople i hladne vode, preporu¢ujemo
postavljanje reduktora brzine.

3. MONTAZA
Montazu treba da obavi stru¢no lice. Preporu¢eno postavljanje filtera za preciS¢avanje vode

od mehanickih necistoca, Cisto¢e ne vece od 100 mikrona. Cevi izmedu filtera i baterije bi trebalo
da budu nerdajuce. (bakar ili plastika)
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4. BRIGA | ODRZAVANJE

Da biste zavrnuli navrtnje sa dekorativhom pozlatom, montirajte dodirne tastere slavine uz
meke sundere ili jastucice.

Da biste saCuvali visoki sjaj hromirane povrsine, periodi¢no obriSite povrSinu sunderom sa
deterdzentom i materijalima za CiS¢enje koji su samo na bazi sapuna. Zabranjena je upotreba
sredstava za CiS¢enje koji sadrze kiselinu, ced, aceton, amonijum hlorid i abrazivna sredstva za
ciSéenje.

Povremeno uklonite aerator (klimatizaciju) i o€istite od potasa, automatski stavite jedinicu u
rastvor sirceta. Isprati filter za vodu od rastvora. Kako biste izbegli kvar baterije, neophodno je da
odstranite mogucnost da se voda ne zaledi unutar baterije.

A PAZNJA! Upotreba sredstava koja nisu preporugena za &i$éenje moze dovesti do o$teéenja
povrsine baterije. U ovom slu€aju, proizvodac nije odgovoran za oSte¢ene povrsine.
Proizvodac¢ nece preuzeti odgovornost u slucaju:

— Kada korisnik nije pratio uputstva proizvodaca

— Kada korisnik koristi proizvod za neku drugu svrhu koja nije predvidena

— Kada korisnik koristi rezervne delove drugog proizvodaca

— Ukoliko je slavina bila montirana od strane nestru¢nog lica

— Ako se slavina koristi na pogreSan nacin

— Ako se pojavi defekt usled pogreSno montirane slavine

— Ako je bilo kakva mehani¢ka necistoca oStetila unutrasnjost slavine

— Ako je slavina dostavljena nazad prodavcu ali ne cela, u prvobitnoj konfiguraciji ili bez
originalnog pakovanja

— Ostecenije ili defekt uzrokovan upotrebom, rukovanjem ili tretmanom proizvoda koji nije
u skladu sa uobi€ajenom li€¢nom ili upotrebom u domacinstvu i nije posledica greSaka u
proizvodnji;

— Ostecenje usled nepravilne ugradnje proizvoda (uklju€ujuc¢i ugradnju sa drugim delovi-
ma- ulaznim crevima ili instalacionim setovima- nego $to je dostavljeno u originalnom
pakovanju); preporuuje se da instalacija bude obavljena od strane profesionalca sa
neophodnim znanjem i vestinama;

— Ostecenja dekorativnog premaza su rezultat nepravilne upotrebe sredstava za CiS¢enje i
odrzavanja, kao i fizickih oste¢enja uzrokovanih od strane krajnjeg kupca;

— Mehanicka oStecenja tokom transporta i skladiStenja od strane krajnjeg kupca;

— Ostecenja nastala usled prekomerne tvrdoce vode.
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Ne Ime Koli¢ina
1,2 Aerator 1 kom.
3 Odvodna cev (pisak) 1
4, 57’6’ Prikljuéni delovi 1 kom.
8 Kertridz 1
9 Poklopac matice 1
10, 11, Y
12 Rucka 1 kom.
13 Kucéiste 1
14, 15 | Osnova 1 kom.
16, —
17.18 Fiksni deo 1 kom.
19 Crevo 2

@ NAPOMENA: Proizvoda¢ zadrzava pravo da menja dizajn proizvoda bez uticaja na kvalitet
i radne performanse proizvoda.
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CITABUHU (HELLUMU) 3A BO KYJHA

UHCcTpyKuumn 3a uHctanaumja

1. ®YHKLUJA

npOI/ISBO/J,OT € HaMeHeT 3a Mellake, CTonnpamwe 1 ycornacyeake Ha KBaHTUTETOT U TeMne-
paTtypaTta Ha AOTOKOT Ha BoAa.

2. CNEUNOUKALNJA

PaboTteH BogeH npuTncok — 0.5 bapa
MakcmumaneH BogeH NpUTUCOK — 10 6apa
OnTumaneH BogeH NpuTUCOK —oa 1 o 5 6apa

3a fa ce ofpXxu MUHUManHa By4asa Npu BKyNeH NpUTUCOK Ha JOTOK Ha Boaa Hag 5 6apa Mopa
[a ce UHcTanupa peaykTop.

3a HopMarHo yHKLMOHMpPakse Ha CriaBuHaTa npuw 3HavajHu pasnmkv Ha NpUTUCOKOT Of Tonna
¥ nafdHa Boda npenopadyBame MHcTanauuja Ha 6p3uHCKkM pegykTop.

3. MHCTANALUJA

WHcTanauujata Tpeba Aa 6uae m3BplleHa of CTpyyHO nuvue. Npenopaynueo e BrpagyBane
Ha oMnTpU 3a NPOYNCTYBaHE Ha BOAA Of, MEXaHWYKM 3arayBatba Co YNCTUHA He noseke og 100

MUWKPOHW, N LEeBKUTE Nomery ountepoT n cnasuHaTta Tpeba aa 6uae aHTMKOpPo3nBHY (BakapHu
UMW NAacTUYHN).
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4. 'PUXXA U OOPXXYBAHKE

Mpy MOHTaXxa 1 3aUBpCTyBake Ha AENOBY CO AeKopaTMBHa nosnarta, ynotpebyBajTe Kny4Yesu
CO MEKU CYHIEepU U BrOLLKU.

3a [ia ce opKv BUCOKO ranBaHu3npaHa nospLurHa GpuLieTe ja noBpLUMHaTa Co CyHrep u Ma-
Tepwujanu 3a uicTerse Ha 6asa Ha canyH.

3abpaHeTo e KopuceHe Ha MaTepujany u cpeacTsa 3a YNCTEHE KoM coapKaT KUCEenuHa, aue-
TOH, aMOHMYM XJI0pUZ Kako U abpasvBHU CPeCTBa 3a YUCTEHE.

MeproanyHo n3BageTe ja NpegHaTa peLueTka/CMTo U UCUUCTETE o Of HacnarnTe Kako 1 BHa-
TpelUHaTa aBTOMaTcka eMH1LIa BO pacTBOpP Of OLET.

Ocno6ogeTe ro BOAEHUOT punTtep of 3aragyBarbe

3a pa ce nsberHe kBap Ha MUKCEPOT, HEOMXOAHO € Aa ce n3berHe 3amp3HyBak€e Ha Bogata
BHaTpe BO MUKCEPOT.

A BHUMAHMWE! KopucTtere Ha cpecTBa KoM He ce npenopaYaHn 3a YNCTEHE Ha NPOM3BOAM-
Te MoXaT [a Npean3BuKaaT LTeTa Ha MoBpLUMHaTa oA craBuHaTa. Bo Toj cnyyaj nponssoguTtenor
He e 0AroBOpeH 3a oLwuTeTeHaTa NoBpLUMHA.

[MpounssoamnTenoT He Npe3ema 0AroBOPHOCT Kora:

— KopucHuuuTe He rv cnegat UHCTPYKUMUTE Npy MHCTanauumja

— KopucHuumTe He ro kopucTaT Npou3BOAOT 3a HeroBaTta OCHOBHA HaMeHa

— KopucHuumTe KoprcTaT pe3epBHU AenoBv Of APYr NPOV3BOAMTEN

— [lokornKy npou3BoAoT € MOHTMPaH Of HECTPYYHO nuLe

— [lokonky npon3BoAoT € KOPUCTEH MOrpeLLHO

— [oKonky KBapoT ce MojaBui nopagu norpeLlHa MoHTaxa Ha Npou3BoaoT

— [okonky noBpliMHaTa Of CnaBMHaTa W HEj3UHWUTE PEe3epBHM OENOBU Ce MEXaHWYKu
OLUTETEHM UK nsrpebaHm.

— [okonKy BHaTpeLlHOCTa Ha CrnaBuHaTa e norogeHa of, MexaHuyka HeuncToTuja

— [okornKy cnaBuHaTa € BpaTeHa Ha NpoAaBayoT HelernocHa unm 6e3 opurnHanHoTo
nakyBame.

— OwrTeTyBake nnn AedekT Npeam3BuKkaHn of KOpUCTere, pakyBare UNn TPETMaHoT Ha
Npoun3BOAOT KOW He Ce BO COrMacHOCT CO HopManHaTa nMyHa ynotpeba nnm ynotpeba Bo
OOMaKUHCTBOTO, HE Ce pesynTaT Of HEeUCMPaBHOCT Ha NPOMN3BOAOT;

— OwrTeTyBake Nopaan HenpaBUnHa MOHTaXa Ha NPOM3BOAMTE (BKIyYMTENHO U MOHTaXa
CO Apyru AenoBu — BRe3HW LpeBa 1M KOMMMETU 3a MOHTaXa — KOU He Ce OHMe LUTO ce
NPUIOXEHN BO OPUrMHANHOTO MaKyBake); Ce mpenopayyBa MOHTaxaTa Aa ja u3BpLuv
CTYYHO fMLE KOe ' Ma NoTpebHUTE 3HaeHa 1 BeLUTUHW;

— OwrTeTyBake Ha AEeKOPaTMBHMOT Crioj Koe Ce AOMKU Ha HenpasuriHa ynotpeba Ha
CPEeAcCTBa 3a UNCTEHE W OOpXyBake, Kako M Ha puandkn OedekTn NpUHUHETU Of
KPajHNOT KOPUCHUIK;

— MexaHnyku oliTeTyBaka 3a BpEMEe Ha TPaHCMNOPT U YyBake Of KpajHUTEe KOPUCHULIN;

— OwrTeTyBaka kako pesynTaTt Ha NpekymepHaTa TBPAOCT Ha BoAaTa.

12
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Ne Ume Bp.
1,2 AepaTtop 1 cer
3 Mpckanka 1
4 57’6’ MoBp3yBayku WTpad 1 cer
8 MaTpoH 1
9 HaspTka 1
10, 11,

12 Pauka 1 cer
13 Teno 1
14, 15 | OcHoBa 1cet

16,
17.18 dukeupadkm gen 1 cet
19 [oBogHO upeBo 2 op.

@ 3ABEJELLKA: lNMpon3soanTenoT ro 3agpxysa NpaBoTo Ha U3MeHa Ha aun3ajH 6e3 ga ce Ha-
Manu KaBnuTeToT 1 paboTHMOT nepedopmMaHc Ha NPON3BOAOT.

13
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CEZMA E KUZHINES

Instruksione pér instalim

1.FUNKSIONIMI

Ky produkt ka pér géllim pérzierjen, I€shimin e ujit, ndérprerjen dhe rregullimin e temperatures
sé rrjedhés sé uijit.

2. SPECIFIKAT

Presioni i ujit né puné — 0.5 bar
Presioni maksimal i ujit —10 bar
Presioni optimal i ujit —nga 1 deri né 5 bar.

Pér t'a mbajur zhurmén minimale gjaté presionit té gjithmbarshém té rriedhjes sé ujit pértej 5
barésh, duhet t& montohet ventili reduktor.

Pér puné normale té gezmés, kur kemi dallim evident né shtypje né mes té midis ujit t& nxehté
dhe ujit té ftohté, rekomandojmé gé t& montohet ventili reduktor i shpejtésisé.
3. MONTIMI

Montimin duhet ta béjé specialisti. Rekomandohet instalimi i filtrit pér pastrimin e ujit nga
papastértité mekanike, pastérti jo mé t&€ médha se 100 mikrona. Gypat midis filtrit dhe baterisé
duhet té jené antikorrodues (prej bakri ose prej plastike)
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4. RUAJTJA DHE MIREMBAJTJA

Pér pérforcimin e trupit t& cezmés me pjesén dekoruese té praruar, tastierat e cezmés montoni
duke pérdorur sfungjera apo mjete me shtresa té buta.

Pér ta ruajtur shkélgimin e larté té sipérfages sé kromuar heré pas here pastrojeni sipérfagen
me prodhime sfungjeri me detergjent dhe materiale pér pastrim me bazé sapuni.

Ndalohet pérdorimi i pastruesve gé pérmbajné acide, baza, aceton, klorid t€ amoniumit dhe
mjete té tjera abrazive.

Heré pas here higeni aeratorin dhe pastrojeni nga karbonati i kalciumit dhe vendosini pér pak
kohé pjesét e brendshme té saj né njé ené me uthull. Lajeni filtrin me ujé té rriedhshém pér ta
dekontaminuar.

Pér té parandaluar démtimin e gezmés duhet té evitoni mundésiné e ngrirjes s€ ujit né cezmés.

A KUJDES! pérdorimi i mjeteve té cilat nuk rekomandohen pér pastrimin e kétyre produkteve,
mund té shkaktojé déme né vetité e gezmés. Né kéto raste prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
démtimin e sipérfages sé produktit.

Prodhuesi nuk do ta marré pérgjegjésiné né rast:

— Kur pérdoruesi nuk i ka ndjekur udhézimet e prodhuesit;

— Kur pérdoruesi shfrytézon produktin pér njé géllim tjetér, i cili nuk éshté paraparé;

— Kur pérdoruesi pérdor pjesé kémbimi nga njé prodhues tjetér;

— Nése ¢gezma éshté instaluar nga personi i pakualifikuar;

— Nése gezma shfrytézohet né ményré té gabuar;

— Nése shfaget njé defekt pér shkak montimit joadekuat té gezmés;

— Nése ¢farédo papastértie mekanike ka démtuar brendésiné e cezmés;

— Nése gezma i éshté kthyer mbrapsht shitésit por jo e ploté, né gjendjen e pare té saj, ose
pa paketim origjinal.

— Démtimi ose defekti i shkaktuar nga pérdorimi ose trajtimii produktit né kundérshtim me
pérdorimin normal ose shtépiak,nuk &shté ndonjé rezultat i gabimeve gjaté prodhimit;

— Démtimi pér shkak té instalimit t& gabuar,pérfshiré instalimin me pjesé té tjera pér mon-
tim,té ndryshme nga ajo qé parashikohet né paketimin origjinal té& pajisjes; Ne ju reko-
mandojmé gé instalimi té kryhet nga profesionisté me njohurité dhe aftésité e nevojshme.

— Démtimi i shtresés sé jashtme dekorative,&shté rezultat i pérdorimit t&€ gabuar té ag-
jentéve té pastrimit dhe mirémbaijtjes,si dhe démtimet fizike té shkaktuara nga blerési i
fundit;

— Démtime mekanike gjaté transportit ose ruajtjes;

— Démtime qgé vijné nga ngurtésimi i ujit .
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Ne Emeértimi Sasia
1,2 | Aeratori 1 copé
3 Tubi kullues 1
4, 57’6’ Pjesét e kygjes 1 copé
8 Mbrojtés (Patroni) 1
9 Kapaku i gafés 1
10, 11, . .
12 Doréza 1 copé
13 Trupi 1
14,15 | Baza 1 copé
16, . ' .
17.18 Pjesa fiksuese 1 copé
19 Tubi i furnizmimit me ujé | 2 copé

@ VEREJTJE: Prodhuesi ruan t& drejtén pér t& béré ndryshime né
cilésiné dhe karakteristikat funksionale té produkiit.

dizajn pa ndikuar né

17



KITCHEN MIXER

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. FUNCTION

The product is intended for mixing, descent, stop and manage the quantity and temperature
of the water flowing.

2. SPECIFICATIONS

Operating water pressure — 0.5 bar.
Maximum water pressure —10 bar.
The optimum pressure of water  — from 1 to 5 bar.

To maintain the minimum noise at a total pressure of water flow over 5 bar, you must install a
reducer.

For normal operation of the mixer with a significant difference in pressure of the hot and cold
water, we recommend setting the speed reducer.

3. INSTALLATION
Installation should be done by the expert. Recommended installation of water purification filters

from mechanical impurities with a purity of not more than 100 mikron and pipes between the filter
and mixer should be non-corrosive (cooper or plastic).
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4. CARE AND MAINTENANCE

To tighten the nuts with the decorative plating, mounting tap the keys should be used with soft
sponges or pads.

To save a high-gloss chrome-plated surface, periodically wipe the surface with sponge products
with detergents and cleaning materials only on the basis of soap.

Prohibits the use of cleaners containing acid, lye, acetone, ammonium chloride and abrasive
cleaning agents.

Periodically remove the aerator and clean it from potash, automatically indoor unit in and the
rest inner parts immerse in a solution of vinegar.

Flush the water filter from pollution.

To avoid failure of the mixer, it is necessary to exclude the possibility of water freezing inside
the mixer.

A ATTENTION! Using means which are not recommended for the purification of products, can
cause damage to the surfaces of the mixer. In this case, the manufacturer is not responsible for
damaged surfaces.

The manufacturer shouldn’t take responsibility when:

— The users fail to follow the installation instruction;

— The users use the products not for its functional purpose;

— The users use spare parts of another manufacturer;

— If the mixer was installed by unqualified person;

— If the mixer was wrongly used;

— If the defected appeared because of wrongly installed mixer;

— If the surface of the mixer and its spare parts were mechanically defected or scratched;

— If any of mechanical impurities has affected the inner of the mixer;

— If the mixer was delivered back to the seller not of the full configuration or without original
packaging.

— Damage or defect caused by use, operation or treatment of the product is inconsistent
with normal personal or domestic use, and is not result of production faults;

— Damage due to improper installation of products (including installation with other parts -
inlet hoses or mounting kits - than provided in the original packaging); it is recommended
that the installation should be performed by professional with the necessary knowledge
and skills;

— Decorative coating damage is resulting from improper use of cleaning agents and main-
tenance as well as physical defects caused by end-customer;

— Mechanical damage during end-customer transportation or storage;

— Damage resulting from over-normative water hardness.

20



Poz.
No. Name of the part Pcs.
1,2 Aerator 1 set
3 Spout 1
4, 57’6’ Connecting parts 1 set
8 Ceramic cartridge 1
9 Nut 1
10, 11,

12 Handle 1 set
13 Body 1
14,15 | Base 1 set
16, Fixing parts 1 set

17,18 9p
19 Inlet hose 2

@ NOTE: The manufacturer reserves the right to make design changes without impairing the quality
and operational performance of the product.
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CMECHUTENDb ANA KYXHU

MHCTPYKUMS MO MOHTaXy M 3KCnsyaTauum

1. HASBHAYEHUE

MpoayKT npegHasHavyeH Ans CMeLMBaHWs, YMEHbLIEHUS, OCTAaHOBKW U PErynnpoBaHns Komu-
YyecTBa U Temneparypbl CTpyy BOAbI.

2. CNECU®UKALIK

Pabo4yee naBneHue Boabl — 0,5 6ap.
MakcumanbHoe gaeneHuve Bogbl  — 10 Gap
OnTumarnbHoe JaBrneHue Boabl —ot1 1o 5 6ap.

YTo6bl NopaepxunBaTb MUHUMAIbHLIA YPOBEHb LWyMa Npu obLieM AaeneHun BOAbI Bbile 5
6ap, HeOOXOAMMO YCTaHOBUTb PEAYKLMOHHBIN KranaH.

[ins HopmanbHoM paboTbl CMecUTENS NpU 3HaYMTENbHOM Nepenage AaBneHns ropsyen n xo-
NOAJHOW BOAbl peKOMeHAyeM YCTaHOBKY peAyKLMOHHOro KnanaHa.
3. YCTAHOBKA

MoHTax [ormkeH NpoBOAMTb creuuanucT. PekomeHayeTcs ycTaHaBnvBaTb (OUMALTPbI AN
OYMCTKM BOAbl OT MEXaHWYECKUX 3arps3HeHuin pasmepom He 6onee 100 mMkm, a TpyObl Mexay
hMNETPOM 1 CMecuTenem AOMKHb! ObiTb YCTOMYMBBLIMU K KOPPO3UK (MEAHbIE UKW NNacTUKOBbIE).
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4. yXoa n OeCNny>XUBAHUE

[ns 3aTsHKKM raek, MMEerLLMX JEKOPaTUBHOE ranibBaHNMYECKOS MOKPbITUE, MPU MOHTaXe CMe-
CUTEnNs cneayeT UCNonb3oBaTh raeyHble KIHUN C MATKMMU rybKaMm UM Markummn nogyLueykamm.

YT1o6bl XpOMMpOBaHHAs MOBEPXHOCTb OCTaBanacb CUMbHbIM BreckoM, NepuoamMyeckn ouun-
WwanTe ee rybyaTbiMu cpegcTBamu, NPONUTaAHHBIMY MOKLLMMU U YUCTALLMMU CPEACTBAMU TOSNBKO
Ha MbIfIbHOW OCHOBE.

3anpeLlyaeTcs MCNOMb30BaHNE YUCTALLUMX CPEeACTB, COAEPXKalLLUMX KUCMOTY, LWenoYyb, aueToH,
XNopua ammoHus 1 abpasnBHble YNCTSLIME CPEACTBa.

Mepuogunyeckn cHUMaTe aspatop M oduwaniTe ero oT kapboHaTa Kanbuus, a ocTarnbHble
BHYTPEHHWE YacTun onycKkanTe B pacTBOp yKcyca.

MpomowiTte couneTp 4N BoAbl, YTOOLI yaanuTb 3arpsi3HEHNs.

Y100bI HE noBpeanTb CMecuTerb, HeOGXO,D.VIMO UCKNOYNTb BO3SMOXHOCTb 3aMep3aHua BOObI
BHYTPW CMecuTens.

BHUMAHMUE! Vicnonb3oBaHue cpeacTs, He peKOMeHA0BaHHbIX 4515 O4UCTKM NPOAYKTOB,

MOXET NPUBECTU K NMOBPEXKOEHMIO MOBEPXHOCTEN cMecuTens. B aTom cnyyae nponsBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NMOBPEXAEHHbIE NMOBEPXHOCTMU.

[MpounssogmnTens He HECET OTBETCTBEHHOCTM, ECIN:

— lMonb3oBaTtenu He coONOAAT MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE;

— [MoTpebutenn Mcnonb3yT NPOAYKT ANS Lenen, OTMYHbLIX OT ero (OyHKLMOHanbHOro
Ha3Ha4YeHus;

— [MoTpebutenu Ncnonb3yT 3anyacTy SPYroro Npon3BOANTENS;

— CwmecuTenb Obin yCTaHOBNEH HEKBANUMUUNPOBAHHBLIM JINLIOM;

— CwmecuTenb MCnornb30Barncst HenpaBwUsbHO;

— HeuncnpaBHOCTb BO3HMKNA B pe3yrkTaTe HENPaBUITbHO YCTAaHOBIIEHHOIO CMECUTENS;

— [MOBEPXHOCTb CMECUTENSI U ero 3anacHble YacTu UMEKT MEXaHWYeCcKMe MoBPEXAEHUS
WU LapanuHel;

— MexaHnyeckune 3arps3HeHNsi NOBPeauny BHYTPEHHIO YacTb CMECUTENS;

— CwmecuTenb Bo3BpaLlaeTcs NpoAaBLy B HEMOMHOW KOMMSEKTaUMM 1 6e3 opurnHanbHom
YMaKOBKM.

— MNoBpexaeHne wunn aOedekT, BbI3BaHHbIN MCMONb30BaHWEM, JKCnnyaTtauven unu
obpalleHmemM C NPOAYKTOM, KOTOPbIA MPOTUBOPEYUT HOPMAribHOMY JTMYHOMY WIN
OOMalUHEMY UCMOMb30BaHNID U HE SBMNSETCS pes3ynbTaToM  MPOU3BOLCTBEHHBLIX
HencnpaBHOCTEW;

— lMoBpexaeHns 13-3a HeMnpaBWibHOW YCTAaHOBKW MNPOAYKTOB (BKMHOYAs YCTAHOBKY
C JeTansaMu — HanMBHbIMUW LUMAHFAMU WM MOHTaXHbIMU HabopamMu — Kpome Tex,
KOTOpble MPEefoCTaBfieHbl B OPUIMMHANbHOW YMAKOBKE); PEKOMEHAOyeTCcs, 4YTOObI
MOHTaX MPoM3BOANIICS NPodeccroHanoM, obnagarLmm HeOOXOAMMbIMY 3HAHUSIMUN U
HaBblKaMu;

— [MoBpexaeHne LEeKOPaTMBHOMO MOKPbITUS BbI3BAHO HEMPaBWITbHLIM MCMNONb30BaHUEM
MOKLLMX CPeACTB M yxoda, a Takke (uUsmveckumy gedektamy Mo BMHE KOHEYHOro
notpebutens;

— MexaHunyeckme MnOBPEXOAEHUS MPU  TPAHCMOPTUPOBKE WM  XPAHEHUN KOHEYHbIMU
notpebutenamu;

— [NoBpexaeHnsa ns3-3a YpesaMepHON KeCTKOCTU BOAbI.
24
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gl
I'I:;. HasBaHue Kon.
1,2 | Aepatop 1Kk-T
3 N3nuBe 1
4 57’6’ CoeanHuTenbHble getanu 1K1
8 Kaptpnax 1
9 lavika 1
101’211’ Pyuka 1Kk-T
13 Kopnyc 1
14,15 | basa 1k-T
16, KpenexHble getanu 1K1
17,18
19 LLnaHrn BogocHabxeHus 2

@ NMPUMEYAHMUE. MNpoussogutens octaBnsaeT 3a cobor NnpaBo BHOCUTb M3MEHEHWUS B KOH-
cTpykumio 6e3 yuepba Ans kayecTBa U PyHKLMOHANBbHOCTU NPOAYKTa.
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LEKS GROUP

LleHTpaneH odwmc — BoreBrpaa: Ten.: 0723/68 830, 6yn. Llap OcBo6oaunten 28
Codpus: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, Mnoeaus: Ten.: 032/633 778, yn. Llap AceH 32
Bapha: Ten.: 052/504 634, yn. MNepna 10, Byprac: ten.: 056/700 103, k-c CnaBeikoB 6n. 160, Bx. A
Pyce: Tten.: 082/872 717, yn. Puna 40, BnaroeBrpapa: ten.: 073/832 782, k-c [NapaHranuua,
BuguH: Ten.: 094/600 209, yn. Llap Anekcangbp I, k-c CbeanHeHnue, 6n. 12

BEOLEKS

Novi Beograd: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597
Bul. Arsenija Carnojeviéa 66

OnwTuHa UnuHpaen: 02/ 32 39 777, yn. 36; 6p. 20
TetoBo: 044/ 337 919, ¥Yn. Bugoe Cmunescku bato, 6p. 21A, nok.1

Prishtiné: tel.: 038 60 22 02, Magjistralja Prishtiné-Gjilan km 2-té




